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Introducere la acest ghid de utilizare

Acest ghid de utilizare va prezinta modul de utilizare si intretinere a
noului Tncarcator.

Mai multe informatii sunt disponibile la www.hearingsolutions.philips.com

Cititi cu atentie acest ghid de utilizare, inclusiv sectiunea de
Avertismente. Astfel veti putea beneficia la maxim de Tncdrcdtorul dvs.

Avertismente
Textul marcat cu un simbol de avertizare trebuie citit Tnainte de a folosi

dispozitivul.

Daca aveti intrebari suplimentare in ceea ce priveste utilizarea
fncarcatorului, adresati-va specialistului dvs. pentru protezare auditiva.

Pentru a va ajuta, acest ghid de utilizare contine o bara de navigare care
va ajuta sa navigati prin diferitele sectiuni.
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NOTIFICARE IMPORTANTA

Pentru detalii privind functionarea solutiei dvs. cu proteza auditiva, va rugam
sa consultati instructiunile de utilizare ale protezei auditive.
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Modul de utilizare

Modul de utilizare

Tnc3rcitorul este conceput pentru a incdrca protezele
auditive care contin baterii refncdrcabile.

Produsul este conceput pentru a fi folosit impreuna cu
solutia auditiva oferita.

Indicatii de utilizare

Nu existd nicio indicatie de utilizare (diagnosticare) pentru
incarcatorul in sine.

Utilizatorul
produsului

Persoana cu pierdere a auzului care foloseste o proteza
auditiva si ingrijitorii acesteia. Specialistul pentru protezare
auditiva responsabil cu reglarea accesoriului.

Grupul de utilizatori
ai produsului

Adultii si copiii cu varsta peste 36 de luni.

Mediul de utilizare

La interior si exterior.

Contraindicatii

Nicio contraindicatie.

Beneficii clinice

Consultati beneficiile clinice ale protezei auditive.

6 Despre




Continutul pachetului
Cutia pachetului include urmatoarele elemente:
e incarcdtor (CTN: HEA6008)

e Cablu
e Stecar (variaza n functie de tara)



incarcitor
Ce este si ce face

Cablu USB Stecar
Introduceti in stecdr Pentru priza de curent
L]

‘»
Indicator baterie

L[] Lo
Cablu de o Afiseaza starea Incarcarii
alimentare Porturi de incarcare bateriei externe/nivelurile
Alimentare cu Pentru proteze auditive de Tncdrcare a bateriei
curent in timpul incarcarii externe
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Conditiile de temperatura

Temperatura Stare de incarcare
Sub +5 °C Nu se Tncarca din cauza temperaturii scazute.
(+41 °F)

intre +15 °Csi +35 °C
(ntre +59 °F si +95 °F)

Cea mai bun stare de incércare. incircarea protezelor
auditive poate dura pana la 2 ore.

Dela+5°Cla+15°Csi
de la +35°Cla +40 °C
(De la +41 °F la +59 °F
side la +95 °F la +104 °F)

Incércarea se extinde. incircarea protezelor auditive
poate dura pana la 6 ore.

Peste +40 °C
(+104 °F)

Nu se incarcd din cauza temperaturii ridicate.

NOTIFICARE IMPORTANTA
Nu expuneti incarcatorul la temperaturi de sub -20 °C (-4 °F) sau de peste

+60 °C (+140 °F).




Pregatirea incarcatorului

Conectati la sursa de curent
Pasul 2

Pasul 1

i

Introduceti mufa USB
in stecar.

>

Introduceti celalalt
capat al cablului USB
in partea din spate a
incarcatorului

Pasul 3

Introduceti stecarul
intr-o priza de curent.

Tncarcatorul PORNESTE
automat si incepe
incdrcarea bateriei
externe.
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incarcitorul este PORNIT

Atunci cand tncarcatorul este
conectat la alimentare, este aratata
starea tncarcarii bateriei externe a
Tncarcatorului.

Prima utilizare - incircarea bateriei
externe

Atunci cand folositi Tncarcatorul
pentru prima data, este important
sa Tncarcati complet bateria
incarcatorului.

1



incarcarea protezelor auditive

Puneti protezele auditive in
incarcator

Puneti protezele auditive Tn porturile de incdrcare ca in imagine si inchideti
capacul. Asigurati-va ca protezele auditive sunt asezate conform indicatorilor
colorati dreapta si stdnga de pe porturile de incarcare ale incarcatorului.

Indicatorul ROSU marcheazad proteza auditiva pentru partea dreaptd. Indicatorul
ALBASTRU marcheaza proteza auditiva pentru partea stanga.
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Starea incarcarii

LED-ul protezei auditive se APRINDE cand protezele auditive sunt puse corect in
incarcator.

Lumina LED-ului pentru starea de incarcare a protezei auditive:

® | Seincarca - Nivel scazut al bateriei

. Se incarca - Cel putin 4 ore de utilizare*

O Complet incarcata

® PORTOCALIU pulseaza .PORTOCALIU OVERDE

* Durata de utilizare estimata pentru bateria refncarcabila depinde de modul de utilizare, setul de functii active,
pierderea auzului, mediul sonor, varsta bateriei si utilizarea de accesorii wireless. 13



Durata de incarcare

Asigurati-va cd va incdrcati protezele auditive inainte de prima utilizare
si le Tncdrcati dupa aceea in fiecare noapte. Astfel veti incepe ziua cu

proteze auditive complet incarcate.

Durata de ncdrcare poate varia in functie de capacitatea ramasa a
bateriei si ntre proteza auditiva stanga si cea dreapta.

Daca proteza dvs. auditiva are bateria complet golitd, duratele normale

de incdrcare si de utilizare sunt:*

Du.rata de incarcare 15 30 60 120
(minute) (complet)
Durata de utilizare 4 8 16 20
(ore)

* Durata de utilizare estimata pentru bateria reincarcabild depinde de modul de utilizare, setul de functii active,

pierderea auzului, mediul sonor, varsta bateriei si utilizarea de accesorii wireless.

| utilizarea zilnic3 |




Cand bateria protezelor auditive este incarcata complet, procesul de
fncarcare se opreste automat.

Capacul incdrcdtorului are rol de protectie si de depozitare a protezelor
auditive. In timpul Tncdrcdrii, cand deschideti capacul, LED-urile
protezelor auditive se aprind pentru a indica starea incarcarii acestora.

Observatie

Dacé nu ati folosit proteza auditivd pentru o perioada mare de timp si apoi incercati sa o refncarcati, poate dura
pana la 30 de secunde Tnainte sa inceapa incdrcarea protezei auditive. Pentru mai multe informatii, consultati
Instructiunile de utilizare ale protezei auditive.

NOTIFICARE IMPORTANTA

Asigurati-va ca Tncdrcatorul este alimentat sau cd acumulatorul inclus n
fncdrcdtor este Tncdrcat atunci cand proteza auditiva este pusa in portul de
incrcare. in caz contrar, protezele auditive vor rémane in starea PORNIT si vor
continua sa consume bateria.
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incarcarea incarcatorului

Incarcatorul dvs. contine o baterie reincrcabili litiu-ion care are rol si
de baterie externd. Acesta va permite sa incdrcati complet o pereche
de proteze auditive de minim trei ori cu o baterie externa complet
fncdrcatd atunci cadnd sunteti In miscare.

Cand incarcatorul este conectat la o sursa de alimentare
¢ Protezele auditive si bateria incarcatorului sunt incarcate.

Cand incarcatorul este deconectat de la o sursa de alimentare

e incarcitorul intrd in modul Baterie extern3, permitandu-va sd va
incdrcati protezele auditive in situatiile Tn care nu aveti acces la o priza
de curent.

Durata de incarcare*

Bateria externa Bateria externa + protezele auditive
Pana la 4 ore in functie de nivelul de Pana la 6 ore in functie de nivelul de
incarcare fncarcare

*Conditiile de temperaturd pot afecta durata de incarcare.

Observatie
Se recomanda sa tineti capacul mereu inchis in timp ce incarcati protezele auditive.

| utilizarea zilnic3 |



Atunci cand Tncarcatorul este conectat la o sursa de alimentare, LED-
urile de pe Tncarcator indicd starea Tncarcarii bateriei externe.

LED-urile se OPRESC la scurt timp dupa ce bateria externa s-a incarcat

complet.
[ J Incércare (baterie prea descércatd pentru a refncirca protezele auditive)
@
o0 Incércarea
000
OOO Complet incarcata

® PORTOCALIU pulseaza .PORTOCALIU OVERDE

NOTIFICARE IMPORTANTA

La Tncarcare, indicatorii luminosi ai incarcatorului ar trebui sa fie aprinsi
conform descrierii din aceasta brosurd. Dacd indicatorii de incarcare nu sunt
aprinsi conform descrierii, deconectati incarcatorul si consultati specialistul
pentru protezare auditiva.

17



Functia de baterie externa

Atunci cand incarcatorul este deconectat de la alimentare, LED-
urile de pe Tncarcator indica nivelul bateriei externe a incarcatorului.
Puteti verifica nivelul ramas al bateriei prin deschiderea capacului
incarcatorului.

OOQ | pela70la100%

OO Dela50la70%

O Dela35la50%
D De la 0 pana la 35% Bateria este prea descarcatd pentru a asigura o zi intreaga
de auditie

© rorTocaLIU clipeste O VERDE

18 | Despre | Introducere | Utilizarea zilnica | Avertismente | Informatii suplimentare



Depozitarea pe termen lung

Tnainte de a pune deoparte sau depozita incircitorul pentru o perioad3
mare de timp (peste 14 zile), asigurati-va ca mai intai incarcati complet
bateria extern3 a incarcatorului. in acest mod bateria se poate refncérca
din nou.

Observatie
Pentru a proteja bateria reincarcabild este necesara incarcarea completd a bateriei externe a incarcatorului la
fiecare 12 luni, in caz contrar bateria reincarcabila va trebui inlocuita.

19



Alimentarea si incarcarea din alte surse

Puteti alimenta si incarca bateria Tncarcatorului si din alte surse diferite
de o prizd de curent. Acest lucru se poate face folosind cablul USB al
fncdrcatorului.

Asigurati-va ca sursa de curent este conforma cu USB 2.0 si oferd minim
500 mA. Pentru o Tncdrcare optima, utilizati o sursa de curent cu iesire
de 1A

Exemple de surse de curent:
¢ Calculator
e Masind

20 | utilizarea zilnic3 |



ingrijirea incarcatorului

Depozitati incarcatorul intr-un loc uscat, de ex. in dormitor.
Asigurati-va ca pastrati incarcatorul intr-un mediu cu temperatura intre
+15 °Csi +35 °C (+59 °F si +95 °F).

NOTIFICARE IMPORTANTA
Scoateti cablul USB cand transportati incarcatorul.

NOTIFICARE IMPORTANTA

Asigurati-va mereu cd incarcatorul este uscat si curat Tnainte de utilizare.
Pastrati porturile de incdrcare curate stergand praful cu laveta uscata. Nu
utilizati alte obiecte (de exemplu, betisoare de bumbac) si nu utilizati apa sau
lichide de curatare pentru a curata porturile de incarcare sau portul USB-C.

21



/N Avertismente generale

Pentru siguranta dvs. personala si pentru

a asigura o utilizare corectd, cititi cu
atentie urmatoarele avertismente generale
fnainte de a utiliza incdrcatorul. Contactati
specialistul pentru protezare auditiva daca
apar functiondri neasteptate sau incidente
grave cu incarcatorul in timpul utilizarii
sau datorita folosirii acesteia. Specialistul
pentru protezare auditiva va va ajuta cu
problema si, dacd este cazul, va raporta
situatia producatorului si/sau autoritatilor
nationale.

Porturi de incarcare

n porturile de inc&rcare se introduc
doar protezele auditive reincarcabile.
Alte obiecte pot cauza un scurt circuit la
fncarcator care poate produce arsuri.

Pericol de sufocare prin ingerarea
pieselor mici

Nu tineti piesele mici (de exemplu,
protezele auditive, castile auriculare,
bateriile, etc.) la indeméana sau vederea
copiilor si a altor persoane care le pot
inghiti.

Solicitati imediat asistentd medicala de
urgenta daca cineva se sufoca cu piese mici
sau daca sunt inghitite baterii.

Tineti la distanta de caldura extrema

Nu expuneti niciodata Tncarcatorul la o
caldurd extremd. De exemplu, nu ldsati
incadrcatorul in interiorul unei masini
parcate in soare. Nu utilizati niciodata un
dispozitiv de incalzire extern pentru a va
usca incdrcdtorul. De exemplu, nu va uscati
incarcatorul folosind un uscator de par
sau fntr-un cuptor, cum ar fi un cuptor cu
microunde.

Avertismente



Tineti la distanta de substantele chimice
Tineti-va incdrcatorul la distanta atunci
cand aplicati produse care contin anumite
substante chimice care vd pot deteriora
incarcatorul. De exemplu produsele
cosmetice, sprayurile de par, parfumuri,
lotiunile de barbierit, lotiunile de plaja si
lotiunile Tmpotriva insectelor.

Tineti-l departe de mediile cu risc de
explozie

Tncarcatorul dvs. este sigur s& fie utilizat in
conditii normale de utilizare. Incarcitorul
nu a fost testat pentru conformare cu
standardele internationale in ceea ce
priveste atmosferele explozive.

Nu folositi incarcatorul in medii cu risc

de explozie, cum ar fi mine, campuri
petroliere, medii bogate in oxigen sau zone
in care sunt manipulate produse anestezice
inflamabile.

Nu incercati sa inlocuiti bateriile
reincarcabile

Nu incercati sa va deschideti incarcatorul
deoarece puteti deteriora bateria.

Nu ncercati sa inlocuiti bateria. Dacd este
necesara fnlocuirea bateriei, returnati
dispozitivul la furnizor. Garantia este
anulata dacd apar urme de fortare.

Atentie la scurgerile din baterii

Nu atingeti incarcatorul daca bateria pare
sa prezinte scurgeri, deoarece acizii pot
provoca iritatii ale pielii. Daca ati intrat in
contact cu acizii bateriei, stergeti-va cu o
lavetd umeda.

Daca apar iritatii ale pielii, consultati
medicul. Tn cazul unor scurgeri din
baterii, contactati specialistul dvs. pentru
protezare auditiva pentru instructiuni
suplimentare.

Continuare pe urmatoarea pagina
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/N Avertismente generale

Conexiune la echipamentul extern
Siguranta incdrcatorului cand este conectat
la un echipament extern cu un cablu

USB este stabilita de sursa externa de
semnal. Cand incdrcatorul este conectat

la un echipament extern racordat la priza
de curent, acest echipament trebuie sa
respecte standardele de siguranta CEl
62368-1 sau echivalente.

Conectarea incarcatorului la
echipamentul extern

Daca conectati incarcatorul protezei
auditive utilizand un alt conector USB
decat cel furnizat initial cu incarcatorul,
conectorul USB trebuie sa respecte
prevederile CEl 62368-1 sau a standardelor
de siguranta echivalente.

Fiti atenti la mediul inconjurator

Nu utilizati incdrcatorul in timp ce
conduceti sau Tn alte situatii care necesita
intreaga dvs. atentie.

Efecte secundare potentiale

Materialele nealergice utilizate in procesul
de fabricare al incarcatorului pot cauza in
cazuri rare iritatii ale pielii sau alte efecte
secundare.

in cazul in care apar aceste afectiuni,
consultati medicul.

Transportul incarcatorului in avion
Consultati linia aeriand Tn privinta detaliilor
legate de aducerea incarcatorului protezei
auditive la bordul aeronavei.

incércati incircatorul la fiecare 12 luni
Asigurati-va ca incarcati incarcatorul la
fiecare 12 luni pentru a preveni o posibila
deteriorare a bateriei in timpul depozitarii.

Avertismente



Utilizarea accesoriilor de la terte parti
Folositi doar accesorii, cabluri sau
traductoare (de exemplu, microfoane)
furnizate de producator. Accesoriile
neoriginale pot avea ca rezultat reducerea
compatibilitatii electromagnetice (CEM) a
incarcatorului dvs.

Scoateti incarcatorul inaintea anumitor
proceduri medicale

Scoateti incarcatorul inainte de proceduri
medicale, cum ar fi investigatii (raze X,
CT, RM, PET), electroterapie, interventii
chirurgicale etc. incircatorul dvs. ar putea
fi afectat dacd este expus la cdmpuri

magnetice sau electromagnetice puternice.

Conectarea adaptorului de alimentare la
priza de curent

Utilizati numai adaptorul de alimentare
furnizat initial (5,0 V/1 A) atunci cand
conectati Tncarcdtorul la o priza de curent.
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Conditii de utilizare

Conditii de
functionare

Temperatura: de la +5 °Cla +40 °C (de la +41 °F la +104 °F)
Umiditate: de la 5% la 93%, fara condensare
Presiune atmosferica: de la 700 hPa pana la 1060 hPa

Conditiile de
transport si
depozitare

Temperatura si umiditatea nu va depasi limitele de mai jos in
timpul transportarii si depozitarii:

Temperaturd de transport: De la -20 °C la +60 °C

(de la -4 °F la +140 °F)

Temperaturd de depozitare: De la -20 °Cla +30 °C

(de la -4 °F la +86 °F)

Umiditate: Umiditate relativa de la 5% la 93%, fara condensare
Presiune atmosferica: de la 700 hPa pana la 1060 hPa

Pentru informatii despre conditiile de utilizare ale protezei auditive, consultati instructiunile de utilizare ale

protezei auditive.

Nota pentru utilizatorii de implanturi medicale active

Inc&rcdtorul contine un magnet. Daci aveti un dispozitiv medical cu implant activ,
urmati instructiunile producatorului dispozitivului medical implantat in ceea ce
priveste utilizarea acestuia impreuna cu magneti. Tineti incarcatorul departe de
carduri de credit si alte dispozitive sensibile la magnetism.

| Informatii suplimentare |




Acest dispozitiv medical satisface
cerintele Regulamentului privind
dispozitivele medicale (UE) 2017/745.

SBO Hearing A/S

Kongebakken 9

DK-2765 Smerum c €
Danemarca

Declaratia de conformitate este
disponibila de la sediul central.

SBO Hearing A/S

Kongebakken 9

DK-2765 Smgrum

Danemarca
hearingsolutions.philips.com/doc

Deseurile electronice
trebuie manipulate

conform legislatiei

N ol
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Descrierea simbolurilor care insotesc produsul

Avertismente
Textul marcat cu un simbol de avertizare trebuie citit inainte de a folosi dispozitivul.

Producator

Dispozitivul este realizat de producatorul al cdrui nume si adresa sunt mentionate
1angad simbol. Indica producatorul dispozitivului medical, astfel cum este definit in
Regulamentul UE 2017/745.

Marcaj CE
Dispozitivul se conformeaza tuturor requlamentelor si directivelor UE obligatorii.

Deseurile electronice (WEEE)

Reciclati protezele auditive, accesoriile sau bateriile conform reglementarilor locale.
Utilizatorii protezei auditive pot returna deseurile electronice la specialistul dvs. pentru
protezare auditiva pentru a fi aruncate. Echipament electronic acoperit de Directiva
2012/19/UE privind deseurile si echipamentele electrice (WEEE).

Marcajul de conformitate cu organismul de reglementare (RCM)
Dispozitivul respecta cerintele privind siguranta electricd, CEM si spectrul radio pentru
dispozitivele pentru pietele din Australia sau Noua Zeelanda.

L >

a)
m

.

A se pastra uscat
Indica un dispozitiv medical care trebuie protejat de umezeala.

Numarul de catalog
Indicd numarul de catalog al producatorului pentru a identifica dispozitivul medical.

& B 1
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Descrierea simbolurilor care insotesc produsul

Numarul de serie
Indicd numarul de serie al producatorului pentru a identifica un anumit dispozitiv
medical.

Dispozitiv medical
Dispozitivul este un dispozitiv medical.

1M

Tipul tensiunii de alimentare
Indica faptul ca tipul tensiunii de alimentare a dispozitivului va fi CC (curent continuu).

Li-ion

Simbolul de reciclare a bateriei
Simbol de reciclare a bateriei Li-ion.

Limita de temperatura
Indica limitele de temperatura la care dispozitivul medical poate fi expus in siguranta.

Limitarea umiditatii
Indica intervalul de umiditate la care dispozitivul medical poate fi expus n siguranta.

2w s

FW
Versiunea firmware folositd la dispozitiv.
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Descrierea simbolurilor care insotesc produsul

Identificatorul unic al dispozitivului

Indicd un transportator care contine informatii privind identificatorul unic al
dispozitivului.
CTN

CTN
Commercial Trade Number

Declaratia REACH

REACH solicita Philips Hearing Solutions sa ofere informatiile privind continutul
substantelor chimice pentru Substantele care prezintd motive de ingrijorare
deosebita (SVHC) dacd acestea sunt prezente in cantitati mai mari de 0,1 % din masa
articolului. Nicio substanta din lista REACH SVHC aplicabild la momentul productiei nu
este prezentd Tn produsul HearLink. Mai multe informatii recente se gasesc pe site-ul
web hearingsolutions.philips.com/REACH.
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Garantia internationala

Dispozitivul este acoperit de o garantie
internationala eliberata de producator.
Aceasta garantie internationala acopera
defectele de fabricare si de material

ale dispozitivului, Tnsa nu si accesoriile,
cum ar fi bateriile, tuburile, difuzoarele,
piesele auriculare si filtrele, etc.
Problemele cauzate de manevrarea sau
fntretinerea inadecvata sau incorecta,
accidente, reparatii facute de persoane
neautorizate, expunerea la conditii
corozive, modificari fizice din urechea
dvs., obiecte straine introduse in proteza
auditivd, sau reglarile incorecte NU

sunt acoperite de aceasta garantie
internationala si o pot anula. Garantia
internationala de mai sus nu afecteaza
drepturile legale pe care le aveti in
conformitate cu legislatia nationald in
vigoare care reglementeaza vanzarea

bunurilor de consum din tara n care
ati cumparat dispozitivul. Specialistul
pentru protezare auditiva poate emite
si acesta o garantie care depdseste
clauzele acestei garantii internationale.
Va rugdm sa consultati specialistul
pentru protezare auditiva pentru mai
multe informatii.

Daca aveti nevoie de service

Duceti dispozitivul la specialistul dvs.
pentru protezare auditiva, care ar putea
sa solutioneze imediat problemele si
reglajele minore. Specialistul pentru
protezare auditiva va poate factura
pentru serviciile sale.

| Informatii suplimentare



Garantia
Certificat

Numele clientului:

Specialistul pentru protezare auditiva:

Adresa specialistului pentru protezare auditiva:

Numarul de telefon al specialistului pentru protezare auditiva:

Data achizitiondrii:

Perioada de garantie: Luna:

Model: Nr. serie:
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Depanarea

Protezele auditive nu PORNESC dupa
ce sunt scoase din incarcator

incrcdtorul nu a avut suficient timp la dispozitie
pentru a PORNI protezele auditive inainte de a le
scoate din Tncarcator

Protezele auditive nu se incarca cand
sunt puse in incarcator

Protezele auditive nu sunt introduse corect

Doua LED-uri ale incarcatorului clipesc
PORTOCALIU

Temperatura protezei auditive sau a incarcatorului
este prea micd sau prea mare

Trei LED-uri ale incarcatorului clipesc
PORTOCALIU

Eroare de sistem

LED-urile incarcatorului raman OPRITE
cand incarcatorul este conectat la o
sursa de curent

inc&rcstorul nu se incarcd

LED-ul cel mai indepartat de
conectorul USB ramane PORTOCALIU,
LED-ul din mijloc este OPRIT, iar LED-
ul cel mai apropiat de conectorul USB
clipeste PORTOCALIU

Incarcitorul are o conexiune defects la baterie.

| Informatii suplimentare



Puneti protezele auditive in porturile incarcatorului si incercati din nou sau folositi butonul pentru
a PORNI manual protezele auditive

Asigurati-va ca protezele auditive sunt inserate corect

Daca simptomele persistd, contactati specialistul dvs. pentru protezare auditiva

Mutati incarcatorul si proteza auditiva Tntr-un loc cu o temperatura intre +5 °C si +40 °C
(intre +41 °F si +104 °F)

Contactati specialistul dvs. pentru protezare auditiva

Verificati daca stecdrul este conectat corect

Asigurati-va ca sursa de curent are putere suficienta pentru incarcator

Conectati la sursa de curent pentru a continua incdrcarea protezelor auditive. Contactati
specialistul pentru protezare auditiva.

Continuare pe urmatoarea pagina
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Depanarea

LED-ul protezei auditive
pulseaza in PORTOCALIU
atunci cand proteza
auditiva este introdusa
in incarcator, dar nu
PORNESTE atunci cand
este scoasa din incarcator

Nivelul de incdrcare al bateriei este foarte scazut si insuficient
pentru a PORNI proteza auditiva

LED-ul protezei auditive
ramane STINS cand
proteza auditiva este
pusa in incarcator

Incarcatorul nu este PORNIT

Temperatura protezei auditive sau fncarcatorului este prea mare
sau prea micd

Inc3rcarea s-a terminat. incarc&torul a oprit ncircarea pentru a
proteja bateria.

Proteza auditiva nu este asezatd corect Tn incarcator

LED-ul protezei auditive
clipeste PORTOCALIU
cand proteza auditiva
este pusa in incarcator

Eroare de sistem

| Informatii suplimentare



Introduceti proteza auditiva in Tncarcator pentru a continua fncarcarea

Verificati dacd stecarul incarcdtorului este conectat corect sau daca bateria externa este incarcatd
suficient

Mutati incarcatorul si proteza auditiva Tntr-un loc cu o temperatura intre +5 °C si +40 °C
(intre +41 °F si +104 °F)

Introduceti din nou proteza auditiva in fncarcator

Verificati porturile de incdrcare de prezenta obiectelor strdine

Contactati specialistul dvs. pentru protezare auditiva
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Distribuitor in Romania:

SC Audiogram SRL

Cluj-Napoca, Calea Motilor, nr 14
(+40)773.801.809

288097R0O | 2025.08.29 | v1



9.0 mm

Placeholder
for FSClogo

< 15mm

8,15 mm

21 mm >

<



hearingsolutions.philips.com

Philips si Emblema Scutul Philips sunt marci comerciale inregistrate
ale Koninklijke Philips N.V. si sunt folosite sub licenta. Acest produs a
fost fabricat de cdtre sau pentru si este vandut sub raspunderea a SBO
Hearing A/S si SBO Hearing A/S este garantul pentru acest produs.
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